Fra Det Kgl. Biblioteks tekstportal (tekster.kb.dk)

Forfatter:
Titel:

Citation:

Anvendt udgave:

Ophavsret:

Falster, Christian
Udrag fra Satirer, 1720-42

Falster, Christian: ”Satirer, 1720-42", i Falster, Christian: Satirer, 1720-42, udg. af
Aage Schigttz-Christensen , Det Danske Sprog- og Litteraturselskab, C.A. Reitzel, 1982,
s. 61. Onlineudgave fra Arkiv for Dansk Litteratur: https://tekster.kb.dk/catalog/adl-
texts-falster05-shoot-idm140600520195056/facsimile.pdf (tilgaet 22. juli 2024)

Satirer, 1720-42
Udgiver har den fulde ophavsret.

Dog kan veaerket gengives i det omfang som det fglger af ophavsretsretlige
undtagelser om citat, kopiering til privat brug mv. Desuden kan der ske kopiering til
undervisningsbrug mv. i det omfang som det falger af aftaler indgaet med Copydan og
tilsvarende institutioner.

Nogle af vaerkerne i Arkiv for Dansk Litteratur er dog helt fri af ophavsret (public
domain), og sa kan du bruge vaerket frit.

Du kan finde hvilke vaerker fra Arkiv for Dansk Litteratur som er frie i denne liste. Har
du spgrgsmal til benyttelsen af et vaerk, kan du kontakte udgiver: Det Danske Sprog-
oq Litteraturselskab



https://tekster.kb.dk/pages/adl-overview-copyright
https://dsl.dk/

Falster, Christian, Satirer, 1720-42, 1982

a1
KOMMENTAR

Almndelige bemerkninger

Forkorwelser
Tirlerne pd Falsters satirer forkortcs sledces:
Ond, Opt. = Ihsse Tiders onde Optugtelse
Leve-Regler = Daarers alamodiske Leve-Regler
Udend, Rgpe = Dend doarlige udenlandske Rejse ng
modige Tliemkomst
Utsd, Rang-Syge = Dend Uaidige Rang-Sype
Lifarse. Recoms = Dend uforsvarlige Recommendation
Frolf-Fluus = Verden som et Doll-Fluas
Falske Venmer = Amicus certus ...
Lar. Skr. Siwe = Den latinske Skriverstuc
Juu. = DL Junii Juvenalis Fiortende Satyra

Titler pii henytrede kilder forkortes siledes:

Amuenitates = Falster: » Amuenitates Philologice sive

Discursus Varii, J-[Il=, Amstelodami 1720, 15731,
1732, Under titlen «Lardoms Lystgaard« oversa: il
dansk af Jorgen Olrik, 1919-20 {udg. af DSL).
Da veerker tilbprer Falsters launske lorfatterskals,
henvises der til det med den latinske titel, medens
citater deral gengives 1 Olriks overszttelse, ligesom
henvisninger ul bind oy side gelder »Lardoms Lyse-
gasrde,

Cummentaripins = Hans Hansen: »De Vi et Rehus
Christizni Falsteri Commentariolos«, [-101, Flens-
bory 176g-70.

Falsterigng = Che. Bruen: =Falsteriana, indeholdende
Nye Bidrag il Christian Falsters Historie og Udvalg
af hans danske Brevvexling-, 186q.

Edv. Holm = Fdvard Holm: »Danmark-Norges indre
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Historie under Encvalden fra 1660 tl 1720, Tog TT,
1885 0g 86,

i da daee Hise. = lustreret dansk Litteratorhistorie |
(verd Carl S. Petersen} og Il {(ved Vilh. Andersen)
1920 OF 1934

Kormeryp = Bjgrn Rornerup: »Ribe Karedralskoles Ei-
stories, [1, 1952,

€. Nigirew = (). Nielsen: «Kjgbenhave paz Tlolbergs
Tid«, 1884,

N. M. Pezersen = N. M. Perersen: »Bidrag til den danske
Liwraturs Histories, [V, 1858,

Werlasff = E.C. Werlautf: »Historiske Antegnelser ol
Hulbergs aten fyrste Lystspils, 1838,

Endelig skal det nevnes, ar med hensyn tl ordforkla-
ringerne har Gridbog over det danske Sprog {ODS) veerce
et uvurderligr hjmlpemiddel — kilde til forklaringen
af sd at sige hvert cneste all de danske ord, der har
behgivet en forklaring.

Fr redskaby og en auroritet som QDS miire Chr.
Thaarup savne, di hen 3 1840 besdrgede den forste
samlede udgave of Falsters sativer. | denne forlingdel-
se ber det bemarkes, at QDS alod citerer satirerne
efter Thaarups udgave, d.v.s. med dens normmalise-
rede retskrivaing sant visse andringer af reksten i
forhold <l de fdestetryk, som narv, udgave gengiver,

Sprog og sil
Ider Falsters satirer imadekom en bevidsthed 1 tiden om det
danske sprogs betrengte stilling {se strole 4 1 den ferste!),
har den publikumssucees, de fik, ikke mindst beroer pd
dercs maturlige, rene og klare dansk. Flerom henvises til
Vilh. Andersens rammende Larakreristik, TH.da, Lin Hist.
Ll, 5. 1g-65.

Strofeformen cr overalt den ®ldre danske satiredigtnings
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